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RESUMO

O presente artigo foi elaborado a partir de pesquisa de cunho tedrico
bibliografico e descritivo, com o intuito de compreender a importancia da
escola bilingue, como ambiente linguistico favoravel a aprendizagem e
ampliacao do vocabulario em LIBRAS para estudantes surdos, provenientes de
familias ouvintes. Uma educacao bilingue baseia-se na aceitagcao da LIBRAS
como lingua materna do surdo, pois estudos apontam para essa proposta
como sendo a mais adequada para o ensino de criangas surdas, tendo em vista
gue considera a Lingua de Sinais como natural e Unica, capaz de desenvolver
plenamente os aspectos biopsicossociais do individuo com surdez. A crianca
surda que nasce em uma familia ouvinte enfrenta, desde o nascimento,
uma barreira gerada pelas expectativas de seus pais, 0s quais, naturalmente
desejam que ela também seja ouvinte. Assim, tem-se como hipotese deste
estudo, que a escola bilingue para surdos € o ambiente adequado e favoravel
ao desenvolvimento da LIBRAS, pois vindos de familias ouvintes, as criancas
Nnao tém acesso a esse tipo de comunicacao e, desta forma, cabe a escola o
desafio de assegurar que os surdos mergulhem no universo cultural da surdez
e da Lingua de Sinais. Maneira pela qual o estudante surdo podera acessar o
direito a um desenvolvimento analogo ao das criancgas ouvintes, tornando-se
parte integrante e participativa dessa sociedade.
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ABSTRACT

This article was elaborated from a bibliographic and descriptive theoretical
research, in order to understand the importance of bilingual school, as a
favorable linguistic environment for learning and expanding vocabulary in
LIBRAS for deaf students, from hearing families. A bilingual education is based
on the acceptance of LIBRAS as the mother tongue of the deaf, as studies
point to this proposal as being the most suitable for teaching deaf children,
considering that it considers sign language as natural and unique, capable of
fully develop the biopsychosocial aspects of the individual with deafness. The
deaf child born in a listening family has faced, since birth, a barrier generated
by the expectations of his parents, who, naturally, want him to be a listener as
well. Thus, the hypothesis of this study is that the bilingual school for the deaf
is the appropriate and favorable environment for the development of LIBRAS,
since children from hearing families, children do not have access to this type
of communication and, thus, it is up to the school the challenge of ensuring
that deaf people immerse themselves in the cultural universe of deafness and
sign language. Way in which the deaf student will be able to access the right
to a development similar to that of hearing children, becoming an integral and
participatory part of this society.

Keywords: Bilingual Education. Family Listener. Brazilian Sign Language.

Deafness.

INTRODUCAO

A educacao de surdos teve, recentemente, uma grande visibilidade
quando foi tema de redacdao do Exame Nacional do Ensino Médio (ENEM)
em 2017. Porém, para aqueles que ja atuam com esses estudantes, uma das
principais questdes educacionais se refere ao uso da LIBRAS - Lingua Brasileira
de Sinais — de forma fluente, garantindo o direito legal definido no Decreto
5.626/2005, de um ensino bilingue de qualidade.

Uma educacao bilingue baseia-se na aceitacao da LIBRAS como lingua
materna do surdo, e os estudos apontam para essa proposta como sendo a
mais adequada para o ensino de criangas surdas, tendo em vista que considera
a Lingua de Sinais como natural e Unica, capaz de desenvolver plenamente os
aspectos biopsicossociais do individuo com surdez.

Entretanto, essa nao € uma realidade facil, isso porque a maioria dos
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surdos € proveniente de familias ouvintes, que nao utilizam a LIBRAS como
forma de comunicacao.

Sendo assim, pretende-se com esta pesquisa, compreender aimportancia
da escola bilingue como ambiente linguistico favoravel aos usuarios e a
ampliacao do vocabulario da LIBRAS de estudantes surdos, matriculados nos
anos iniciais do ensino fundamental e provenientes de familias ouvintes. Para
tanto, tem-se como objetivos especificos: a) descrever a realidade linguistica
de criancas surdas oriundas de familias ouvintes; b) apresentar a LIBRAS como
principal forma de comunicagao dos surdos; e, c) compreender a importancia
da escola como referéncia linguistica para o desenvolvimento da LIBRAS por
estudantes dos anos iniciais do ensino fundamental.

Esta pesquisa tem cunho tedrico bibliografico e descritivo, possibilitando
levantar o conhecimento disponivel sobre o tema, identificar, analisar e avaliar
as contribuicdes, na busca por auxiliar a compreensao do assunto bem como
suas implicacoes.

Segundo o Censo de 2010, realizado pelo IBGE, 9,7 milhdes de pessoas tém
alguma deficiéncia auditiva. Desses, 2.147.366 milhdes apresentam deficiéncia
auditiva severa, também chamada de surdez, situacao em que ha uma perda
significativa da audicdao. Cerca de um milhdao tem menos de 19 anos. Para
uma parcela significativa desses sujeitos, a LIBRAS é a principal forma de
comunicagao, considerada lingua materna, adquirida de forma natural, e meio
gue garante ao individuo surdo pleno acesso ao mundo a sua volta.

Com isso, compreende-se que a aprendizagem e o desenvolvimento
da LIBRAS, pode contribuir para fortalecimento de um ambiente linguistico
favoravel, com modelos linguisticos surdos e profissionais bilingues, que
venham suprir a falta de referéncia da familia ouvinte, que utiliza apenas da
oralidade para se comunicar.

Partindo desse pressuposto, tem-se como hipdtese deste estudo,
qgue a escola bilingue para surdos é o ambiente adequado e favoravel ao
desenvolvimento e ampliacao de interacdes e do vocabulario da LIBRAS, pois
oriundos de familias ouvintes, as criancas nem sempre terao acesso a LIBRAS

enquanto lingua de base para sua comunicacao.
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SURDEZ, FAMILIA E ESCOLA

A surdez apresenta-se pela perda ou diminuicao da audi¢cao. O sistema
auditivo, além dessa funcao, também é responsavel pelo equilibrio, e € um
dos sentidos utilizados para percepcao e aquisicao das informagdes oriundas
do meio. Assim, a surdez pode ocorrer por problemas genéticos, desnutricao,
toxicos, traumas, infeccdes e outros fatores, podendo se apresentar durante
o periodo pré-natal, perinatal ou pods-natal, ou seja, antes, durante e apds o
nascimento.

A perda auditiva € medida em Decibel (dB) e classificada por graus que
variam de leve a profundo, e que comprometem de alguma forma o individuo.
Nesse sentido, a surdez severa e profunda, objetos de estudo neste artigo,
tem influéncia nas habilidades de ouvir e falar que, segundo o Manual de
Procedimentos em Audiometria,do Conselho Federal de Fonoaudiologia (2013),
apresentam dificuldades de entender a fala humana, mesmo que amplificada
por aparelhos, dependem de outros recursos para comunicacao como a leitura
labial e a Lingua de Sinais, pois nao desenvolvem a comunicacao oral de forma
espontanea.

Segundo Quadros (1997), a maioria das crian¢as surdas que chegam as
escolas sao filhas de pais ouvintes, oriundas de familias que nem sempre
conhecem a realidade da surdez e, portanto, nao imaginam o que fazer para
uma comunicacao de qualidade e esse torna-se um grande obstaculo para o
desenvolvimento global da crianca surda.

Por conseguinte, a necessidade de dispensar especial atencao a familia,
pOor ser o primeiro grupo que compdem o meio social imediato do estudante,
e que sofre de diferentes maneiras as consequéncias da deficiéncia, quanto
mais pelo desconhecimento sobre as potencialidades e op¢cdes comunicativas
e educacionais da crianca surda, como destaca Omote (2003).

Desse modo, a criancga surda que nasce em uma familia ouvinte enfrenta,
desde o nascimento, as barreiras geradas pelas expectativas de seus pais, 0s
quais, naturalmente desejamsuacura.Quandoa pessoa e surda, primariamente

identifica-se as dificuldades ou falta da fala oral. O fato de ser surdo, faz da
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pessoa um ser diferente, estigmatizado e assim, o processo de desenvolvimento
da crianca surda com pais ouvintes pode ser conflitante desde o inicio, o que €
apontado nos estudos de Silva, Pereira e Zanolli (2007).

Para o conhecimento e aceitacao da surdez em uma crianga, sao
necessarios longos processos, desde o diagndstico, para conformar os pais
da singularidade que vem com a nova situacao familiar, visando a aceitacao
da crianca real, que difere significativamente do imaginado em tempos de
gestacao.

Com isso, destaca-se que, a maneira como 0s pais sao orientados logo
apos o diagnostico € marcante. A atitude do profissional que os atende e a
qualidade do aconselhamento, influenciam nas decisdes dos pais quanto ao
tratamento e aos recursos comunicativos e educacionais para a crianca. E,
ainda que essas sejam positivas e esclarecedoras, € comum que aparecam
duvidas ao longo do desenvolvimento da pessoa surda no seio familiar, ja que a
surdez e suas implicacdes mudam a rotina aparentemente “normal” do grupo
social imediato.

Estudos de Bisol, Simioni e Sperb (2008), afirmam que, no atendimento
inicial as familias de criancas surdas, nota-se que 0s pais questionam sobre o
uso da Lingua de Sinais, demonstram preocupacao e ansiedade em relacao
a aprendizagem da fala e a integracao do filho em uma sociedade ouvinte.
Depois, a medida em que a familia recebe informacdes sobre as abordagens
de trabalho com referéncia no Bilinguismo (hoje definido por lei como meio
mais eficiente para o trabalho com surdos), observa-se que algumas familias de
fato passam a compreender a importancia e dar crédito a Lingua de Sinais, aos
meétodos bilingues e seusresultados. Todavia, para que isso ocorresse, passamos
por um longo periodo histérico de lutas ferrenhas para um reconhecimento

dos sujeitos e da lingua sinalizada.

BREVE RELATO DAS FILOSOFIAS EDUCACIONAIS PARA SURDOS

No percurso histérico da educacao de surdos, metodologias foram

utilizadas com o intuito de promover o acesso aos saberes académicos, além
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de promover a sua insergcao social. Foram propostos métodos como o Oralismo
e a Comunicacao Total com resultados insatisfatorios.

O primeiro, o Oralismo, pautava-se apenas na oralidade e nao atingiu
seus objetivos, visto que no periodo em que vigorou, a maior parte dos surdos
nao desenvolveu uma fala socialmente satisfatéria. E, ainda segundo Oliveira
(2011), comprovou-se que o nivel educacional dos estudantes caira de forma
significativa.

A filosofia da Comunicacao Total, € destacada por Capovilla (2001), como
0 uso de todos os meios (fala, sinais, sistemas artificiais) que possam facilitar
a comunicacao e, segundo o mesmo autor, “ordem de producao dos sinais
sempre segue a ordem da producgao das palavras da lingua falada, que é
emitida simultaneamente” (CAPOVILLA, 2001, p. 1483).

A Comunicacgao Total, significou em sua época, um avanco na area
educacional para surdos, principalmente pelo acesso efetivo da Lingua de
Sinais. Entretanto, por outro lado, as questdes das habilidades de leitura e
escrita ainda estavam abaixo do esperado. Ainda nao existia o enfoque da
identidade surda, alcancado recentemente com a oficializacao da LIBRAS,
sendo constatado nesse processo que o surdo era subeducado, como afirmam

autores como Ribeiro e Espirito Santo (2008).

LINGUA DE SINAIS E IDENTIDADE SURDA

Aidentidade emerge diferentes papeis no convivio social. Com a juncao de
identidade e cultura, se funde a “identidade cultural”, que é definida por Oliveira
como “sistema de representacao das relagcdes entre individuos e grupos, que
envolve o compartilhamento de patrimdnios comuns como a lingua, a religiao,
as artes, o trabalho, os esportes, as festas, entre outros” (OLIVEIRA, 2011, p. 65).

Desse modo, a identidade cultural se define através dos costumes de
um povo, de uma comunidade, de um grupo de individuos com gostos e
caracteristicas tanto culturais quanto de identidade comuns.

Logo, a comunidade surda passa por uma construgcao, e em meio a mesma

encontra-se a identidade cultural. A identidade surda mostra-se a partir da
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aceitacao da Lingua de Sinais como algo natural, uma comunicagao. Segundo

Baggio e Casa Nova:

Até entao, as representacgdes sobre a surdez e o surdo
eram marcadas pelo discurso da deficiéncia. O sujeito
surdo era identificado pela falta, pela incapacidade e
referido como surdo-mudo ou\e deficiente auditivo. A
identidade do surdo, aqui, era atribuida socialmente
mais pela inexisténcia da fala do que pelo déficit de
audicdo (BAGGIO; CASA NOVA, 2006, p. 66).

As caracteristicas do surdo implicavam em tornar a comunidade surda
estigmatizada, como se nao existisse uma comunicacao efetiva, rebaixando o
significado e identidade cultural.

Atualmente, a visdao da surdez desloca uma discussao da surdez de
deficiéncia para o reconhecimento da diferenca. Segundo os mesmos autores
Baggio e Casa Nova (2006), usar a Lingua de Sinais € a referéncia fixa para a
construcao de uma identidade surda unificadora.

Essa construcao da identidade surda, insere-se nas discussdes mais
amplas de identidade ou identidades, e a LIBRAS é a principal caracteristica
para a formacao tanto da identidade cultural, quanto das comunidades surdas,
contrapondo os pensamentos mais antigos sobre mudez, ou auséncia da fala.

Em contrapartida, para a autora Sa (2002), nao é saudavel dizer que ha
uma “identidade, cultura, ou perspectiva surda unificadora, pois os surdos
também se enquadram nas categorias de raga, género, classe, nacionalidade,
condicdo fisica entre outras fontes de ‘diferenca’ (SA, 2002, p. 66).

Com isso, a autora entende que esse assunto rotula a comunidade de
surdos como unica, como se todos os surdos apresentassem as mesmas
caracteristicas, quando a identidade social, cultural e pessoal de cada individuo
é diferente; e até nas diferencas ainda podemos encontrar outras diferencas.

Baggio e Casa Nova relatam que:

A construcao da identidade surda, ou das identidades
surdas, ndo tem como referencial Unico e fixo o uso da
lingua de sinais. Essa constru¢cao ocorre no encontro
do sujeito com o grupo, ou com 0s grupos Nos quais
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a experiéncia visual da surdez, como um dos atributos
constitutivos da diferencga, possa envolver todo tipo de
significacdes, representacdes e\ou producdes, seja no
campo intelectual, linguistico, ético, estético, cognitivo,
cultural, etc. (BAGGIO; CASA NOVA, 2006, p. 67).

A cultura das comunidades surdas se baseia em experiéncias visuais e
tateis, além de expressdes linguisticas. Para os autores (BAGGIO; CASA NOVA,
2006, p.67), os patrimdnios culturais da comunidade surda se constituem
em: expressoes linguisticas, que envolvem tanto a Lingua de Sinais formal ou
a linguagem de gestos caseiros desenvolvidos na familia de surdos que nao
tem acesso a lingua reconhecida; (a Lingua de Sinais, ou a linguagem gestual
caseira de surdos que nao tem acesso a lingua); se constituem em patrimdnios
éticos, ou seja, o entendimento politico da surdez como diferenca, a luta
pela oficializagao e reconhecimento da Lingua de Sinais, e estéticos, que se
manifestam pelo teatro surdo, literatura surda e arte visual produzida por
surdos e ainda os patrimdnios materiais.

A cultura surda é reproduzida a partir do modo em que a comunidade
surda se vé e vé o mundo, nao de uma forma apenas, mas de diferentes formas,

revelando o patrimoénio cultural e de identidade surda. Para Perlin e Strobel:

Culturasurda é ojeitosurdo de entender o mundo e de
modifica-lo e torna-lo acessivel e habitavel ajustando-
0S com suas percepcdes visuais, que contribuem para
a definicao das identidades surdas e das “almas” das
comunidades surdas. Isto significa que abrange a
lingua, as ideias, as crencas, os costumes e os habitos
de povo surdo (PERLIN; STROBEL, 2008, p. 68).

Esse conceito de identidade e cultura ja apresentado, nos possibilita
aprofundar compreensodes sobre as linguas de sinais, para os quais os estudos
de William Stokoe, iniciados na década de 1960, com referéncia na Lingua
de Sinais americana, comprovaram que as linguas de sinais sao complexas,
estruturadas e que preenchem todos os requisitos de uma lingua oral, tendo
apenas o diferencial que é a modalidade espaco-visual.

Para Ciccone, as “[...] linguas de sinais e o portugués, no caso do Brasil, sao
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idiomas auténticos, e que equivalem em niveis de qualidade e importancia”
(CICCONE, 1990, p. 70).

Sendo assim, a Lingua de Sinais € a principal forma de comunicacao para
os surdos, e é considerada sua lingua natural. E indiscutivel o valor da Lingua
de Sinais para a comunicacao da comunidade surda. Segundo Coll, Marchesi
e Palacios (2004), trata-se de um sistema linguistico estruturado, com uma
coeréncia interna e um sistema de regras capaz de produzir todo tipo de
expressoes e significados.

Os autores (COLL; MARCHESI; PALACIOS, 2004), ainda relatam que a
Lingua de Sinais é considerada natural, pois surgiu de uma necessidade em
comum, sendo um meio de comunicacao que abrange toda a linguagem
apropriando-se dos significados, assim como a fala. Possui suas diferencas,
sendo caracterizada pela modalidade visual e espacial, apresentada por gestos,
assim como, pelas expressdes faciais que sao necessarias, podendo também
ter derivacdes de acordo com cada pais.

O reconhecimento da LIBRAS como forma de comunicacao das

comunidades surdas do Brasil, foi a partir da publicacdo da Lei n°10.436/2002:

Art.1°. E reconhecida como meio legal de comunicacao
e expressao a Lingua Brasileira de Sinais - LIBRAS e
outros recursos de expressao a ela associados.
Paragrafo unico. Entende-se como Lingua Brasileira de
Sinais - LIBRAS a forma de comunicacao e expressao,
em que o sistema linguistico de natureza visual-
motora, com estrutura gramatical propria, constitui
um sistema linguistico de transmissdao de ideias e
fatos, oriundos de comunidades de pessoas surdas do
Brasil.

No ano de 2005, a partir da publicacao do Decreto n° 5626, houve
a insercao da Lingua de Sinais no ensino superior publico e privado, nos
cursos de formacao de professores, garantindo o direito aos surdos de uma
educacao bilingue. Ainda assim, ha grandes obstaculos para com o surdo, e
sua «integracao» na sociedade, ha muito que modificar para a efetiva inclusao

e respeito a diversidade. Conforme Dizeu e Caporali:
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A nossa sociedade nao esta preparada para receber
o individuo surdo, nao lhe oferecendo condicdes para
gue se desenvolva e consolide sua linguagem. Sendo
assim, podemos depreciar relatos que afirmmam ser a
surdez causadora de limitacdes cognitivas e afetivas,
pois a verdadeira limitacao esta nas condi¢cdes
oferecidas a esse sujeito surdo (DIZEU; CAPORALI,
2005 p. 587).

Para as autoras, € necessario que a crianca surda seja inserida na
comunidade surda o quanto antes, pois somente assim podera desenvolver
sua comunicacao por meio da LIBRAS, desenvolvendo seu potencial. Visto que,
€ por meio da linguagem que a crianca € capaz de estabelecer um dialogo,
conhecer diferentes perspectivas e conviver socialmente. Assim, pode exercer
sua cidadania e estruturar sua identidade surda. As autoras ainda destacam
gue, 0 gue mais angustia os pais de um filho surdo nao € a surdez, mas as
dificuldades comunicativas acarretadas por esta.

Os pais sofrem por causa desse obstaculo existente na sua relacao com
o filho surdo, ja que € comum a lingua oral envolvida nesse das familias de
surdos.

Nesse sentido, a escola passa a ter uma importancia maior para os
estudantes surdos do que para os ouvintes, pois torna-se um meio linguistico
favoravel ao desenvolvimento da LIBRAS, da qual muitos sao privados no
ambiente familiar. Dai a necessidade de a crianca surda, filha de pais ouvintes,
bem como de sua familia, serem inseridos no contato com surdos adultos
usuarios de Lingua de Sinais e também com profissionais ouvintes bilingues,

que sao fluentes em LIBRAS.

A PROPOSTA DA ESCOLA BILINGUE

A escola bilingue, ideal para estudantes surdos brasileiros, segundo
Quadros (1997), parte de uma proposta de ensino que se propde a tornar
acessivel a crianca surda o Bilinguismo com duas linguas no contexto escolar:

a Lingua de Sinais e a Lingua Portuguesa. Oliveira (2011) destaca que:
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Neste modelo a LIBRAS é considerada sempre a
primeira lingua (L1) e a Lingua Portuguesa é a segunda
(L2). Isso porque a LIBRAS é considerada natural e
adquirida de forma espontanea pelos surdos, e ainda
conta com a integridade do canal visuogestual; ja
a Lingua Portuguesa deve ser ensinada de forma
sistematica e gradativa (OLIVEIRA, 2011, p. 75).

A LIBRAS é considerada como primeira lingua, por ser adquirida de forma
natural e espontanea pelos surdos, de facil desenvolvimento e aprendizagem.
Desse modo, o portugués € entendido como segunda lingua, sistematica, mais
complexa e gradativa para o aprendizado pelos surdos.

O Bilinguismo € a principal via, através da qual, a crian¢a surda podera
ser atendida nas suas necessidades, comunicar-se com o0s pais e familiares
desde tenra idade, além de desenvolver suas capacidades cognitivas, adquirir
conhecimentos sobre a realidade externa, comunicar-se plenamente com
o mundo circundante e converter-se num membro da comunidade surda,
incluida na comunidade ouvinte, como afirmam Ribeiro e Espirito Santo (2008).

A materializacdao da aprendizagem de estudantes surdos, se da por
interacdes cotidianas proporcionadas em funcao da experiéncia visual
gue os mobiliza desde o nascimento, potencializando as possibilidades de
comunicacao mediadas simbolicamente pela Lingua de Sinais, em contato
com outros surdos.

Diante disso,aeducacao bilingue do estudante com surdez deve acontecer
desde a educacao infantil até a educacao superior, garantindo-lhe, desde cedo,
utilizar os recursos de que necessita para superar as barreiras no processo
educacional. Ademais, poder usufruir de seus direitos escolares, exercer sua
cidadania, de acordo com os principios constitucionais do nosso pais.

Segundo Dorziat (1998), os professores precisam conhecer e usar a Lingua
de Sinais, entretanto, deve-se considerar que a simples adocao dessa lingua
nao é suficiente para escolarizar o estudante surdo com qualidade. Por esse
motivo, a escola bilingue precisa implementar agdes que tenham sentido para
os estudantessurdos. Maisdo que a utilizacdo da Lingua de Sinais, eles precisam

de ambientes educacionais estimuladores, que desafiem o pensamento e
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explorem suas capacidades em todos os sentidos.

No Brasil, as experiéncias escolares, em consonancia com uma abordagem
Bilingue para surdos, sao muito recentes e as propostas pedagdgicas nessa
linha ainda nao estao sistematizadas. Existem poucas publicacdes cientificas
sobre o assunto, falta de professores bilingues, os curriculos sao inadequados
e 0s ambientes bilingues quase inexistentes. Nao se pode descartar outros
fatores, tais como: dificuldade para formar professores com surdez num curto
periodo de tempo; a presenca de um segundo professor de Lingua Portuguesa
para os estudantes surdos; e, a falta de conhecimento a respeito do Bilinguismo.

O desafio frente a aprendizagem da Lingua Portuguesa é uma questao
escolar importante. A Lingua Portuguesa é dificil de ser assimilada pelo
estudante surdo. Segundo Perlin (2003), “os surdos nao conseguem dominar os
signos dos ouvintes, por exemplo, a epistemologia de uma palavra, sua leitura
e sua escrita” (2003, p. 56). E evidente que as dificuldades se apresentam na
aquisicao da fala e da escrita, mas afirmar que um surdo nao pode aprender
é como falar do déficit e ndo considerar a precariedade das praticas de ensino
disponiveis para esse aprendizado.

Ha, dessa forma, urgéncia de acdes educacionais que favorecam o
desenvolvimento e a aprendizagem das pessoas surdas. A Lingua de Sinais
€ o principal meio de interacao e comunicacao utilizada pelos surdos, mas
somente o seu uso pelos estudantes ndo ameniza as dificuldades escolares. E
necessario dominio de outros saberes que |hes garantam viver, produzir, tirar
proveito dos bens existentes na sociedade e no mundo em que vivemos.

As praticas pedagodgicasconstituem omaior problemanaescolarizacaodas
pessoas surdas. Torna-se urgente, repensar as praticas para que os estudantes
nao se firmem na ideia de que suas dificuldades para o dominio da leitura e
da escrita sao advindas de limites impostos pela surdez, mas principalmente
pelas metodologias adotadas para ensina-los.

Desse modo, é necessario fazer uma acao-reflexao-acdo permanente
acerca desse tema, visando o sucesso escolar das pessoas surdas, tendo em
vista as possibilidades de frequentar e aprender em escolas bilingues, contra

o discurso da exclusao escolar e a favor de novas praticas educacionais que
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respeitem as diferencas.

Os valores da educacao bilingue sao diversos, Botelho cita “a importancia
dada a leitura é parte do conjunto de condi¢cdes necessarias para que os surdos
se tornem competentes a ler e escrever” (2005, p. 117), pois em seus estudos
e conhecimentos adquiridos, ha a falta ou até auséncia da leitura e escrita. A
autora nos diz ainda, que na escola o surdo nao € inserido no trabalho com a
escrita enquanto nao adquire dominio da leitura e da Lingua de Sinais.

A Lingua de Sinais para os surdos proporciona os melhores e mais praticos

aprendizados, segundo a autora:

Ha a valorizacao intensa de atividades de narrar: os
surdos contam e véem, outros contarem historias,
reais e imaginarias, em Lingua de Sinais, a partir ou
nao de textos escritos. E aprendem a nao conceber o
aprendizado da lingua escrita como uma ameaca de
supressaoda Lingua de Sinais, e, por conseguinte, a sua
atividade. Aprendem a dar valor equivalente a lingua
escrita, a lingua oral e a Lingua de Sinais (BOTELHO,
2005, p. 118).

A valorizacao da leitura e escrita, sem oposicao ao uso da LIBRAS, ocorre
principalmente em atividades de narrar a partir de textos escritos e contados
como historias. A partir dessas praticas, o preconceito em relacao as outras
linguas, nesse caso, a oral e escrita, € evitado, transparecendo o real conceito,
aprendendo a unir as linguas e as valorizando.

Nesse viés, a educacao bilingue proporciona um espaco de visao e
conhecimento muito além de outras modalidades ligadas a surdez, segundo
Botelho: “[..] educacao bilingue trabalha na perspectiva de formar cidadaos
e nao fonoarticuladores e leitores de labios de palavras ou frases simples.
Rompe as mentalidades mantidas pelo Oralismo” (2005, p. 118-119). Assim, a
educacao bilingue da a linguistica a Lingua de Sinais e garante ao surdo um
lugar relevante na educacgao.

Dessa maneira, a escola, cabe o desafio de assegurar que os surdos
adentrem no universo cultural da surdez e da Lingua de Sinais. Logo, a crian¢a

deve ser recebida na escola por um membro que pertenca a sua comunidade
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cultural,social elinguistica,oportunizandoumareferénciadeidentidade. Assim,
a crianga surda, precisa compreender-se surda € assumir-se como parte de
uma comunidade, com caracteristicas culturais e linguisticas comuns, que se
distancie da busca pelo padrao social ouvinte, respeite a diversidade, enfatize o
respeito e a diferenca, e oportunize sua comunicagao sinalizada. Desse modo, o
estudante surdo tera meios para garantia do seu direito a um desenvolvimento
analogo ao das criangas ouvintes, tornando-se parte integrante e participativa

da nossa sociedade.

CONSIDERAGOES FINAIS

Esse estudo possibilitou analisar as contribuicdes de uma escola bilingue
no desenvolvimento da LIBRAS para estudantes surdos, dos anos iniciais
provenientesdefamiliasouvintes, poisconstatou-seque éoambienteadequado
e favoravel para isso, visto que as familias nao proporcionam, naturalmente, o
contato com essa lingua.

Apoiada pelafilosofia educacional do Bilinguismo, a escola pode promover
o0 aprendizado da LIBRAS, como primeira lingua e natural dessa comunidade
€ proporcionar vivéncias para os surdos que permitam, além do uso da Lingua
de Sinais, a identificacao cultural com colegas, profissionais surdos e ouvintes
bilingues.

Ressalta-se que, a escola bilingue precisa promover o acesso a Lingua
Portuguesa, visto que a leitura e escrita sao de extrema importancia para
qualquer acesso aos bens culturais, sao meios de interacao com o mundo, com
o0 mercado de trabalho e com os saberes em geral.

Existem dificuldades, porém, ao colocar em pratica a proposta de um
ambiente educacional onde o convivio de criancas com adultos surdos e
ouvintes letrados em LIBRAS, somados aos esforcos para a compreensao da
cultura, da lingua e da interacao do surdo no mundo circundante, torna mais
proximo o ideal de uma educacao de qualidade.

Esse estudo é uma ferramenta para incitar muitos académicos,

professores e demais profissionais da area, a aprofundarem o tema aqui
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abordado. Além disso, serve de base para novas pesquisas, NOVOs pressupostos
e novos encaminhamentos, sempre no intuito de ampliar as contribuicoes
para a educacao de surdos, pois 0 grande desafio é respeitar e atender as
diferencas em todos 0s seus aspectos e simultaneamente, negociar os saberes

e oportunizar novos conhecimentos.
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